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DECOUPE : [VERIFIER LES DIMENSIONS DU PLAN) :
m Utiliser les plans de découpe pour les éviers d'angle
et les éviers galbés.

m S'iln’y a pas de plan de découpe (céramique par exemple),
poser l'évier a Uenvers sur le plan.

W Faire un tracé autour de l'évier et découper ensuite
en respectant un retrait de 15 mm.

PATTES DE FIXATION :

m Livrées avec les éviers, elles garantissent
un bon maintien de U'évier dans le temps.
Le joint de silicone seul ne suffit pas.

B Ne pas utiliser de visseuse électrique

pour les pattes de fixation.
m Un serrage excessif risque de mettre l'évier

sous tension et de le soumettre a des pressions inutiles.

Dans l'éventualité ou l'évier ne serait pas équipé d'un
joint mousse ou silicone préinstallé, réaliser un joint
d’étanchéité comme suit :

ETANCHEITE :
B un joint d'étanchéité (silicone] doit étre
réalisé entre l'évier et le plan de travail.

Les sacs de vidage
contiennent beaucoup
de pieces.

A Uouverture veillez

a cequ’aucune piece
ne tombe du sac.
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PERCAGE DES EVIERS NATURALITE

Matériel a utiliser :

- Repérer le point de percage en
dessous de 'évier.

- Percer avec le petit foret.

- Percer l'évier avec la scie cloche
par dessus pour éviter les éclats. Dessus

PERCAGE DES EVIERS EN GRANIT - CERAMIQUE

s

Dessou% Dessus

Matériel a utiliser :

- Une pastille indique l'emplacement
du pré-percage. Vérifier que celle-ci ne soit
pas déplacée.

- Poser les cuves de l'évier sur le sol (protégé
d’un carton).

- Mettre le genou sous le rebord pour éviter le contre-choc.

- Percer d’un coup sec par dessus avec le poincon et le marteau.

= Finir larrondi au petit ciseau.

PERCAGE DES EVIERS EN INOX

Matériel a utiliser :

Percage foret g6 Percage foret g1
- Repérer et tracer lemplacement de la robinetterie,
- Percer avec un foret inox (Maximum g 6).
= Agrandir le percage avec un foret de g 13 .
- Dévisser la base de 'emporte-piéce et passer .

la vis dans le percage. Percage final & Emporte-piéce
- Revisser la base de l'emporte-piéce sous l'évier.  lemporte-piece
= Serrer a l'aide d’une clé, jusqu’au percage complet.
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

CORTE: (COMPROBAR LAS DIMENSIONES DE LA PLANTILLA)

m Utilizar los planos de corte para los fregaderos de angulos
y los fregaderos perfilados.

m Si no hay plantilla (Cerdmica por ejemplo),
colocar el fregadero al revés sobre la encimera.

B Hacer un trazado alrededor del fregadero y después recortar
respetando una distancia de 15mm con el borde de la encimera.

SUJECIONES:

m Entregadas con los fregaderos.
Garantizan una fijacién duradera del fregadero.
La silicona sola no es suficiente.

m No utilizar atornillador eléctrico para las sujeciones.

m Apretar excesivamente puede ocasionar una tension
del fregadero y por lo tanto presiones innecesarias.

En el caso de un fregadero no equipado con una junta de | MONTAJE

silicona o espuma preinstalada, realizar una junta de DE LA VALVULA

"estanqueidad’’ como se explica a continuacion: No atornillar demasiado
las cestas para que no
se rompan.

ESTANQUEIDAD:

B Se debe utlizar una junta de estanquei-

dad (silicona) entre el fregaderoy la
encimera. Vigile que el montaje sea
el adecuado para cada

junta enviada. Por favor,
vigile la apertura de la
bolsa, pues contiene
muchas piezas pequenas.
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PERFORACION DE LOS FREGADEROS

PERFORACION DE LOS FREGADEROS NATURALITE

Material a utilizar:

- |dentifique el punto de perforacion
debajo del fregadero.

- Perfore con la broca pequena.

= Perfore el fregadero con la broca por encima

para evitar astillas.

PERFORACION DE LOS FREGADEROS DE GRANITO 0 DE CERAMICA

Material a utilizar:

= Un autoadhesivo indica el emplazamiento
del pre-perforado (comprobar que no haya
sido desplazado).
= Posicione el fregadero apoyado con las cubetas
boca abajo y pdngalo sobre un cartén para protegerlo.
- Apoye una rodilla sobre el borde para contrarrestar el choque.
- Perfore por encima con el punzdn y el martillo dando un golpe seco.
- Termine el redondeado con un cincel de carburo de tungteno pequefio .

PERFORACION DE LOS FREGADEROS DE INOX

Material a utilizar: % %

erforaci a b erforacion broca 613

- Marque el orificio de la griferia.
- Perfore con una broca de inoxidable (maximum 6).
- Aumente la apertura con una broca de 13. ‘

- Destornille la base del sacabocados e introduzca
el tornillo en el agujero. Perforacion f

= Atornille de nuevo la base del sacabocados debajo sacabocados
del fregadero.

- Apriete con una llave hasta la perforacién final.

s —
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CUT: (CHECK THE DIMENSION OF THE TEMPLATE).
m We recommend the use of cut-out templates for curved
and corner sinks.

| If there is no cut-out template (Ceramic for example),
put the sink backwards on the worktop.

B Make a tracing around the sink and then cut respecting
a distance of 15 mm.

CLAMPS:

m Supplied with the sinks, they warranty
a good maintenance in the future.
The silicone seal alone is not enough.

B Do not use an electric screw driver for the clamps.

W An excessive screwing can overtight the sink uselessly. %{

In the possibility where the sink would not be equipped
with a rubber seal or silicone, you can realize a seal as
follows:

WATERTIGHTNESS:

B A silicone seal must be put between
the sink and the worktop.

The waste bags
contain many parts.
Make sure not to
lose any part when
opening them.
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SINK PIERCING

NATURALITE SINK PIERCING

- Locate the place of the piercing underneath
the sink.

- Make the hole with the small bit.

- Make the hole on the sink with the tungtene
carbide saw to avoid chips.

GRANITE - CERAMIC SINK PIERCING

w3 )0}

- A round sticker indicates the place where
the hole is prepared. Check that it has not been
shifted.
- Place the bowls of the sinks on the floor
and preferably on a cardboard.
- Place your knee on the edge of the sink to avoid backshock.
- With an awl punch and the hammer, make initial hole.
- Complete the hole with the small tungsten carbide scissors.

S

STAINLESS-STEEL SINK PIERCING

- Locate the place of the tap and mark it.

- Make the hole with a stainless steel
bit of @ 6 maximum. ‘
= Enlarge the hole with a bit of g 13.

- Unscrew the base of the punch and place the
screw in the hole.

= Screw once again the base of the punch beneath the sink.

= Tighten with a key until complete piercing.

e
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AUSSCHNITT :(DIE MASSE PRUFEN].
m Die Schablone fiir die Eck Spiile und die Rund-Spiile
benutzen.

m Wenn es keine Schablone gibt (Wie Keramik zum Beispiel), die
Spiile auf de Riickseite der Platte stellen.

B Eine Vorzeichnung um die Spiile machen und danach zerschnei-
den, indem man einen Abstand von 15mm respektiert.

BEFESTIGUNGSKLAMMER :

| Geliefert mit der Spiile. Sie garantieren eine gute
Befestigung in der Zeit. Die Silikone reicht nicht.

B Keinen elektrischen Schraubenzieher fir die
Befestigungsklammer benutzen. —
m Ein ibermaBiges Festklemmen kann die Spiile unter
Spannung stellen und einen unnétigen Druck aussetzen.

In der Maglichkeit, wo die Splle nicht mit einer
Schaumfuge oder mit Silikon ausgestattet wiirde, eine
Abdichtungsfuge wie folgt zu machen:

ABDICHTUNG :
B eine Silikonfuge muss zwischen die
Spiile und die Arbeitsplatte gemacht
werden.

die Sacke der Ablaufgarnitur
enthalten viele Stiicke. An der
Offnung achten Sie darauf,
dass kein Stiick aus dem Sac|
fallt.
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BOHREN DER SPULE AUS NATURALITE

Material zu benutzen :

- die Bohrpunkt unter der Spiile zu entdecken.

- mit dem kleinen Bohrer durchzubohren.

- mit der Glockensdge Uber die Spiile zu durchbohren,
um die Splitter zu vermeiden.

Material zu benutzen :

BOHREN DER SPULE AUS GRANIT - KERAMIK E:-
- eine Tablette gibt den Ort des
Vorbohrens an. Prifen Sie nach, dass diese nicht
verschoben ist.
- die Becken der Spiile auf dem Boden zu stellen
(geschitzt von einem Karton).
- das Knie unter dem Rand zu stellen um den Gegen-Schock zu vermeiden.
- Mit einem Hieb tiber mit dem MeiBlel und dem Hammer kurz durchzubohren.
- Die Rundung am kleinen Meiflel zu beenden.

BOHREN DER SPULE AUS EDELSTAHL

Material zu benutzen : % %

Lochen Bohrer g6 Lochen Bohrer ¢

of

- Markieren und die Stelle der Armatur ziehen.

= mit einem edestahlen Bohrer durchzubohren (Maximum g 6).
-» Das Bohren mit einem Bohrer ¢ 13 zu vergréfern.

- Die Basis des Locheisens loszuschrauben und die

Schraube im Bohren iiberzugehen. Schlusslochen Locheisen
- Die Basis des Locheisens unter der Spiile wieder mit Locheisen
anzuschrauben.

- Mittels eines Schliissels bis zu vollstandigem Bohren zu Drucken.
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Nos éviers sont garantis 5 a
R garantis 2 ans) (pour toutes i
pliquant aux éviers s'entend hors a
L'encrassement des éviers di a un manque d’e tret|en ne rentre pas dans la garant|e Les
dommages de surface dus a des cho

endeur). La gara“’e s'ap-

Attention, chaque matériau a ses limites. Nos éviers en matériaux de syntheése résistent bien
a la chaleur (jusqu'a 180°C).

Il est tres difficile d’évaluer la température d'un récipient sort
plat. Le risque de taches est plus grand si vous posez une ca

nimiento diario.
Los dafos superficiales

Grenzen. Unsere Kunststoff-Spiilen sind unemp
°C). Es ist sehr schwieri peratur eines Behalters
auskommt: benutze ntersetzer. Das Risiko
in den Becken st eucht sind oder wenn
piile wéhrend eine eit ausruhen lassen.




